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アメリカ映画の人気は、依然高いものがあります。このテキストは、大学生に特に人気の高

い業種を舞台としている映画 15本を中心に作成しました。１章に映画１本（１業種）で構成し
ています。そして各章ごとにテーマを決めてビジネスの交渉に役立つ表現を学んでいくように

しています。テキストの構成は、学生のみなさんが学習しやすいように、以下のように３部構

成とし、さらにそれを体系的に並べています。

第１部（ビジネス交渉の基本表現を学ぶ）

役立つ表現集
ここでまず、ビジネスの交渉において役立つ基本となる典型的な表現を学びます。

ビジネスリスニング
今度は、読むのではなくリスニングを通して、役立つ表現を学びます。

ビジネスライティング
「役に立つ表現集」と「ビジネスリスニング」で学習した表現を、今度は書いて学びます。

映画の中の役立つ表現
この章で学ぶテーマとなっている表現が出ている映画の場面を紹介します。

第２部（長文を通してビジネス英語を学ぶ）

チャレンジ！　ビジネス用語
長文に登場するビジネス英単語を学びます。

長文読解
この章で取り上げている映画について、英語による紹介文を読みます。

大意把握
長文の内容把握をします。

第３部（発展学習として業界研究をする）

業界研究
各章で取り上げている業界について、さらに深く研究をします。

コラム
各章で取り上げている業界の概要について、解説をしています。

最後に、本書刊行にあたり、金星堂の佐藤求太さん、栗林克樹さんには、大変お世話になり

ました。この場を借りて御礼申し上げます。

編　者
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第 1章

自己紹介をしよう

航空業界：キャッチ・ミー・イフ・ユー・キャン

ビジネス交渉で役立つ表現：自己紹介をしよう

ビジネスは、まず挨拶から始まります。ここで交渉相手に対し、好印象を与えましょう。

この後の練習問題にも登場します。ここで、暗記しましょう。

● カジュアルに自己紹介
Nice to meet you. 初めまして。
Nice meeting you. 初めまして。
How do you do? 初めまして。

● 少しフォーマルに自己紹介
I don’t think we’ve met before. My name is . . . 初めてお会いしますね。私の名前は～で
す。

It’s a pleasure to meet you. お会いできて光栄です。
I’d like to introduce myself. 自己紹介をしたいのですが。

● フォーマルに自己紹介
Allow me to introduce myself. 自己紹介させてください。
Let me introduce myself. 自己紹介をします。

● 会社などの組織をカジュアルに紹介
Welcome to . . . ～へようこそ。

役立つ表現集役立つ表現集
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音声を聞いて空欄を埋めましょう。

A: ( ) to our V.I.P. lounge. My ( ) is Gary.
B: ( ) meeting you Gary. I’m Janet, a United Airline pilot.
A: Wow! That’s great. Are there ( ) women pilots with United Airlines? 
B: No, only a few. It’s very challenging.
A: Yes, more ( ) are advancing into the aviation industry.

「役立つ表現集」と「ビジネスリスニング」で学習した表現を、今度は書いてみましょう。英文中

の空欄に日本文に合うように適語を入れましょう。

A: Hello! My name is Mary and I will be your flight attendant.
B: It’s a ( ) ( ) ( ) you Mary.  ( ) ( ) is Jim.
お会いできて光栄です、メアリー。ジムです。

A: Are you flying for business or pleasure, Jim?
B: Oh, a little of both.
A: Well, I trust you will enjoy your flight.

Marci:  Frank, Captain Oliver. John Larkin, the co-pilot. Fred Tulley, flight engineer.

Frank:  Frank Taylor, Pan Am. Thanks for giving me a lift, boys.

★解説★

客室乗務員のマーシーが、飛行機の操縦室の乗員に代わってフランクに対して自己紹介を行っ

ている場面です。彼女は手で、紹介する人を指しながら最小限の言葉で紹介をしています。飛

行機に乗せてもらったフランクもそれに返して自己紹介をしています。初めてのコックピット

であるにもかかわらず、フランクはいかにも慣れたような軽い挨拶をしています。パイロット

仲間同士であれば、このような“This is”などをつけずに名前だけを紹介する挨拶も失礼では
ないのです。

☆映画の紹介☆

『キャッチ・ミー・イフ・ユー・キャン』の主人公フランクが主に活躍するのは航空会社です。

彼はパイロットに変装し、その偽りの地位を利用して詐欺をするのです。航空会社は憧れの存

在で、そこに勤務しているというだけで周囲の人々は彼を信用してしまったのです。

ビジネスライティングビジネスライティング

ビジネスリスニングビジネスリスニング

映画の中の役立つ表現映画の中の役立つ表現



次の日本語を表す語彙を、(a) ～ (e) から選びましょう。これらはこれから読む本文に登場します。
(1) ID (a) 現金に換える
(2) get on board (b) 当座預金
(3) checking account (c) 習得する
(4) master (d) 搭乗する
(5) cash (e) 身分証明書

Catch Me If You Can, directed by Steven Spielberg, is based on the life of Frank

Abagnale Jr., one of the most successful con men in the history of the U.S.  

After his parents’ divorce, young Frank ran away to Manhattan with $25 in his checking

account. One day he saw a pilot welcomed and admired by other people.  Then he had the

idea that he would pretend to be a pilot in order to obtain people’s trust. He falsely got a

pilot’s uniform and made a fake Pan Am ID. Frank, wearing the pilot’s uniform succeeded

in getting on board a Pan Am airplane for free and was admired by everyone. He became

accustomed to being a pilot and mastered some lingo. Nobody took a suspicious glance at

him. He had cashed more than $2.5million worth of fraudulent checks at various banks in

26 countries by the time he was caught at the age of 19.

■ Notes■
con men:  詐欺師 (con man) の複数形／ Pan Am:  パンナム（パンアメリカン航空）／ lingo:  専門
用語

本文の内容と一致するものには○、一致しないものには×を書きましょう。

1.（ ）フランクは、パイロットとして働いていた。

2.（ ）フランクは、パイロットの制服のおかげで信用を得た。

3.（ ）フランクは、パイロットが使う専門用語が苦手だった。
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大意把握大意把握

チャレンジ！ ビジネス用語チャレンジ！ ビジネス用語



アメリカにはどのような大手の航空会社があるか調べましょう。

Column
★★★アメリカの航空業界 ★★★

アメリカでは航空規制緩和法 (ADA) による規制緩和が 1978年から始まりました。その
結果、格安運賃の航空会社が数多く登場しましたが、あまりの価格競争の激しさで、倒産、

合併、買収などで、その後会社数は、激減しました。そのような競争激化の中で効率化を余

儀なくされ、例えば客室乗務員は、雑用もしなければならなくなり、日本においてほど人気

の職業ではなくなりました。空席率が 12%以上になると赤字になるという厳しい競争に勝
ち抜いた大手航空会社は、ハブ空港を持ちそこを拠点にした効率の良い営業を行ったり、コ

ンピュータによる予約システム (CRS) で業績を伸ばしたのです。ただ、現在はテロの影響
により、乗客数が伸び悩んだり、安全対策への投資による経費増大で厳しい経営が続いてい

ます。
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業界研究業界研究

©TM&(C) 2002 Dream Works LLC.
All Rights Reserved.

価格：¥2,625（税込）
発売：角川エンタテインメント
販売：角川エンタテインメント」


